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available finishes

finiture disponibili

finition disponibles
verfiigbare farbe
acabados disponibles

10 Cromo - Chrome
Chromé - Chrom

49 Acciaio spazzolato
Brushed steel
s Acier brossé

Bursten Edelstahl
Acero cepillado

il 55 Cromo satinato
i Chrome mat
Mattchrom
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La sefie lceberg & anche disponibile con la nuowa leva loebergfevo.
In questo caso sostituire le due cifre iniziali del codice 14____ con 15____

leeberg saties can be delivered also with the neaw Handle Iceberg/eva,
In this case pleass changs the initial codke 14____ with 15____

La srie luebeng esl egalement disponible aves la nouvells manelle Gebeg/ew
Nans ce cas pour commander remplace? les pemias deux chiffres 14____en 15____

Die Sere lceberg ist auch mit dem neusn Habeal cebeargbevo ferighar
NeUe Bestellnurnmer: die zwei ersten Zahlen 14____ anstatt 15____.

La seri icebery es tambien clisponible con la nueva maneta iceberg/evo.
En eso caso el remplazar los primercs numers del codigo 14____en 15

sebergevo
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Menccomancke da lavabo con coarico
1" 174

Singke Iever mixer 1or washbasin with [pop-up
waste 17 14,

Mitigeur de lavabo avec vidage 17 1/4.
Einhcbolmischer fir Waschtioch mit
Ablaufgamnitur 1" 1/4

Menomando para lavabo, desague
1A

Monccomande da lavako scnza scarico,

Single lever mixer for washbasin without
POp-LIp Waste

Mitigeur de lavabo avec vidage sans vidage

Einhebelmischer fur Waschtisch ohne
Ablaufgarnitur

Monomando para lavabo, sin desagiie.

1m [} L] b 13 15

Monocomande cla lavakbeo alto con scarico
1" 1/4.

Hign single lever mixer 1or washibasin witn
pop-up waste 1" 14,

Mitigeur de lavabo haut avec vidage 1" 1/4.

Hoch Einhsbalmischer fiir Waschtisch mit
Ablaufgarnitur 17 1/4.

Monomando para lavabo alto, desague
1174
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Monocomando ca lavabo alto scnza scanco. Sifonc por lavabe  Washbasin trap
High single kever mixer for washbasin without Syphon cke lavabo - Syphon fir Waschtisch

POR-up waste.
Mitigeur de lavabo haut sans vidage:

Hoch Einhebelmischer fiir Waschtisch ohne
Ablaufgarnitur

Sifén para lavabo

Monomando para lavabo alto sin desagle

Coppia di rubinctti sottolavabo 1/2"x10 mm
con fitro disconnettore,

Fair ot square valve 1/2°X10 mm under-asin
with disconnstting filter

Pair of robinets déguerre 1/2"x10 mm
sous-lavabo avec fiitee disconnecteur

Satz von zwei Eckventile 1/2%10 mm mit
automatische Absperrungsfilter

Dos grifos a anguls eon filra disconnetor

143018 991443
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Menccomancke da bidet con scarico 1" 1/4.

Single lever mixer for bidet with pop-up waste
101,

Mitigeur d= bidet avec vidage 1" 1/4

Einhebaimischer fur Bidet mit Ablaufgamitur
"1

Monomando para bidet, desaglie 1" 1/4.

Sifonc por bidst  Bidket trap
Syphon ce bidet - Syphon fir Bidet
Sifén para bicet

Monccomande da bidet sonza soarioo.

Singlce lever mixer for bidet without pop up
waste.

WMitigeur ce bidet sans vidage

Einhebelmischer fiir Bidet ohne
Ablaufgamitur

Monomando para bidet sin desagiie

1m [} L] b 13 15
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Monocomando vasca cstemo con dococtta,
suppono orientabile e flessibile Gliiss 1,5 m
Single control Wall mountsd  path mixer with
shower, swivel brakst and Gliss flex hoos
15m.

Mitigeur monocommande mural de
bain-douche avec douchette support
orentable et flexible Gliss 1,5 m
Einhebelmissher als Wannenfilballerie mil
versiellbarer Brausehalter Brause und Gliss
Schlauch 1,5 m.

Monomando para bano con ducha, soporte
ofientable v fiexible Gliss 15 m.

1’ o

Monocomanck vacoa osiemo con dococtta,
supponto fisso e flessibile Gliss 1,5 m.

Single control wall mountsd Dath mixer with
shower, fixad braket and Glies flex hosa

15 m

Mitigeur monccommancke mural de
bain-douche avec douchette, support fixe
et flexible Gliss 1,5 m

Einhebelmischer als Wannen lillballerie mil
Anfhanganorichhung, Rrause und Gliss
Schlauch 1,5 m.

Meonomande para bano con ducha, soporte
mural fijo, flexible Gliss 15 m

L’ o 12 10 20 za

Menocomande vasca csterno scnza
coccetta

single control wall mounted bath mixer
without shower

Mitigeur monocommande mural d=
bain-douche sans couchette.

Einhebelmischer als Wannenfiillbatterie
<chne Brause

Meonomando para bano sin ducha.

kegyiem o5 1 2 3 a
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Monoccomande da incasso complcto por
wasca-cdoccia con ceviatore,

Concealked single lever mixer compiets, 1or
bath and shower with automatic diverter
Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour couche avec Inversaeur
automatioque

Komplett Unterputz Wannenfiill und
Brauseballerie mil Umskliung

Mezclador monomando empotrable
bano-ducha completo con distribuidor
autornatico.

UMICOE, conpo ad incasso per vasoa doocia
senza parti estermne

UNICONE, conceaked bodly 1or bath-shower
with automatic divarter;, without exposad
parts.

UNICO®, coms de mitigeur a encastier de
bain-douche avec inverseur, sans parties
exdemes

UNIGOE, Unlerpule Korper (G Wannen(all
und Brausebatterie mit Umstellung, ohne
Aufputzizie

UMNICOE, Cuerpo de mezclador empotrable
e bano-ducha sin partes extermas

Miscolatore da incasoo ACQUAT LIMME
completo per vasca-doccia con deviator
Complete ACQUACLIMARE thermostatic mixer
for bath and shower with cliverter

Mitigeur themmestatique complat
ACQUACLIMAR pour baln-couche avec
inverssur

Komplett Unterputz ACQUACLIMAE
Thenmoslal aks Wannenlall und
Brausebatterie mit Umstellung.

Mezclador fermostatico ACQUACLIMAE
empotrable completo con distribuiclor
automatico para bano-ducha

Kgent a5 1 2 3 a

Solo parte estema per miscelatore:

menecomande vasea doccia oon doviators,

Exposed part only of bath-shower concealed

mixer with automatic diverer

Partie exterieurs seule pour mitigeur
monocommande de bain-douche avec
Inverseur automatique.

Aufputztelle flr Wannenfill und Braussbatte-

tie mit Umstellung.

Partes externas de mezclador empotrablke de

bane-ducha con distribuidor automatico

141021
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Kit trasformazione cla miscelatore monoco-
mancio ad ACQUACLIMAR vasca-doccla
incasso.

Kit to transform concealed single control
mixer for balh-shower in ACQUAC LIMAE
mixar

Jeu de transformation de mitigeur moncom-
manck de bain-douche en mitigeur
ACQUACLIMAR encastis.

Umbausatz von Unterputz Einhebelmischer
zu ACQUACLIMAE Thermostatbatterie
‘Wanne-Brausa

Juego de transformacion de mezclador
menomands on ACQUACLIMAE cmpotrable
de bano-ducha
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Raoccordo da incasso dotoch por
alimentazione flessibile e reggidoccia
incomorato completo di doccia e flessibile
‘Wall shower braclket with water dalivery,
Teexible and Idrotech shower

Raocord idotech pour fiexible pour
installatinns 4 encaster aver: support infegrs
complet cie flexible et douchette

diolesh Anschiluss T lex Schilauch

Mit Rrausshalter mit Flex Schlauch und
Handbrause.

Connexidn ldiotech para tubo flexible
completo de fiexible v cucha

232

Bocca vasca murale con asratge
‘Wall mountec spout for bath- /
Bec mural pour baignoie avec aérateur
Wanneneainiaut mit Luttsprudier,
Cano para banera con aireador

992161
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Monoccomande da incasso complcto por
coccia

Complete conceaked sINge lever mixer 1or
shower.

Mitigeur monocommande complet a
encastrsr pour douche.

Komplett Unterputz Brausebatterie

Monomando empetrable completo para
cucha

UMICOE, conpo ad incasso per doocia sonza
parti esterne.

UNICONE, conceaked bodly Tor Shower without
axposad parts.

UNICO®, comps de mitigeur a encastrer
couche sans parties extemes.

UNICO®, Unterputzkamper fir Braussbatterie
ohne Aufputzteile

UNICOE, Cuerpo ce mazelador empotrable
para ducha sin parnes extemas.

1m 13 16 25 30 34

Miscolatore da incasoo ACQUAC LIMME
completo per doccia

Complete ACQUACLIMAT ermostatic mixer
for shower, concaaled installation

Mitigeur themmestaticque ACQUACLIMAY
complet pour douche a encastrer

Komplett Unterputz ACQUACLIMAE
Thermostatbatterie fir Dusche.

Mezelador termoatatico ACCILLACLIMAT
empotrable completo para ducha

1m 12 16 20 24 26
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Kg'em 05 1 2 3 4

= 1 2 3 a 5

142010

i2

Solo pane estema per miscelatorse moncco-
mande incasso per doccia

Exposed part only for shower concealed
mixer

Partie exterieure ssule pour mitigeur mono-
commande de douche a encastrer

Aufputzteile Teile fir Linterputzbrauseb atterie

Sdlo partes externas para mezclador mono-
mando empolrable  para duche

142011
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UNICO®, POUPROPYLENE

092732
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Kit di frastormazione da miscelatore
menceomando ad ACQUACLIMAE par
doccia incasso.

Kit to transtorm concealed single control
mixer for shower in ACCQUACT IMAT mixer

Jeu de tmansformation de mitigeur
monuoommande de douche en miligesur
ACQUACUMAE encastré.

Umbausatz von Brausebatterie zu
ACQUACLIMAE Unterputzthermacstat

Kit de transformacion de mezclador
monomandcks en termostatico ACLQUACLIMAE
para ducha

132025
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Monocomando complcto da incasso per
deoccia, piastra tonda

Concealed complete single iever mier 1or
shower, round plate

Mitigeur monocommande complet a
encastrer pour douche, placue ronde.
Komplett Unterputz-Einhebelmischer als
Brausebatterie, runde Abdeckplatte
Maonomando empotrable completa para
ducha, placa ronda.

UMICO®R, corpo ad incasso por docoia sonza
parti esterne.

UMICO®, concaaled body 1or shower wirnout
exposad parts.

UMICO®, corps ce mitigeur & encastrer
dolche sans parties externes.

UNICO®, Unterputzkdrper fir Brausebatterie,
cohne Aufputzteile

LINIEO®, Cuerpa de mezelador empotrable
para ducha sin partes externas.

Miscelators da incasso ACQUACLIMAE
completo per doccia, piastra tonda
Compiete ACQUACLIMAE ermostatc mixer
for shower, conceaksd installation, ound
plate.

Mitigeur thermeetatique ACQUACLIMAR
oomplet pour chuche 4 encastrer planue
moncke

Kormplell Unlerpule ADQUACLIMAE
Themmostathatterie filr Dusche ninda
Abdeckplatte.

Mezclador termostatico ACQUACLIMAE
empotrable completo para cucha placa
monda.

1m 12 16 20 24 26
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Solo parte esterna per missalatore moncos-
mando per doccia piastra tonda

Exposad part only for shower concealed
mixer round plate

Partie exterieurs seule pour mitigeur mone-
commande de douche, plague ronde.
Aufputzielle Telle fiir Unterputzbrausebatisrie
runcle Abdeckplatte.

Sdln partes externas para mearclackr mono-
manck empotrable para ducha placa onda

142013
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992726

UMICOE, POLIPROPYLENE

992732

Kit di trasformazions da miscelators
monocomando ad ACQUACLMAE per
doccia incasso, piastra fonda

Kit to transform concealed single contral
mixer for shower in ACQUACLIMAE mixer,
ound plate

e de transformation de mitigear
moncommande de douche en mitigeur
ACQUACLIMAE encastré placue ronde

Umnbausatz von Brausebattene zu ACQUACLIMAE

Unterputztharmostat runce Abdeckplatts.

Kit ok transformacion ok mezolador
monomando en termostatico ACQUACLIMAE
para ducha, placa ronda

132028
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Monoccomande per doccia cotorno senza
coccetta con uscita inferiore 1/27

Singke contiol wall Mounted shower mier
without shower, low outlet 1/2"

Mitigeur monocommande mural de douche
sans douchetts, sortle Infereure 142

Einhebslmischer als Brausebatterie, chne
Brauss, 1/2" unterer Ausgang

Monomanda para ducha, salida baja 1/2" sin

Monocomando por doocia ostorne osenza
cloccetta con uscita inferiore 1/2"

Single control wall mounted shower mixer
without shower, low outkst 1/2"

Mitigeur monocommands mural ce douche
sans douchetts sortie Inférleure 1/2"

Einhebealmischer als Brausebatterie, chne
Brause 1/2" unterer Ausgang

Monamanda para ducha, salida baja 1/2" sin

Asta doccia @ 26 mm dococtta ¢ flessibile
Gliss 1,5 m.

Shoe rall @ 25 mm with nexinie uke Giss
and handshower 1,5 m.

Barre cie douche ldrotech @ 256 mm avec
flexible Gliss et douchette 1.5 m.

Dusche Stange @ 25 mm serie mit Brause
und Gliss Schlauch 1,5 m

Barra clucha deslizante a 25 mm duchay

doucha doucha flexible Gliss 1,5 m.
1’ o 1z 10 24 1m’ L] 12 1o 20 24 I a 13 13 23 26
hglary a5 1 2 3 a kgiem o5 1 2 3 4 Kgyem 05 1 H 3 a

Mota docoia lochorg @ 26 mm, doooctta o
flessiblle m 1.5

Icenerg sice rail @ 25 mm with Tiexinke tube
m 1,5 and handshower

Barre de douche keeberg @ 25 mm avec
flexiole m 15 et couchette.

lceberg Dusche Stange @ 25 mm serie mit
Brause und Schlauch m 1,5

Barra ducha keeberg deslizante @ 25 mm
duchay flexible m 1,5.

Asta docoia @ 26 mm, doococtta 2 getti o
flessibile Gliss 15 m.

ShCe rall @ 2o mm with Tesxibie ke Gliss

1,5 m and 2 jets handshower:

Bare de couche @ 25 mm avec fiexible Gliss
1,5 m etcouchette a trols jets.
DuscheStange @ 25 mm sarie mit 3 Strahle
Brause und Gliss Schlauch 15 m

Barra ducha deslizante @ 25 mm ducha

3 jets y fiexible Gliss 1,5 m

3
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La rubinetteria per cuclI -

nella sezione “Chef".
You can find Kitchen sink mi;
in Lthe “Chel” seclion.

La robinetterie pour évier ¢
st publiée dans la section *
Die Spilltischarmaturen sind
der Seite "Chef’ gelistet
La griferia para fregadere
esta ilustrada en la seccion



